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2. Aria: Entsetze dich, mein Herze, nicht (Basso) — tacet
3. Recitativo: O Térichter! der sich von Gott entzieht (Alto) — tacet
4. Aria (Duetto): So geh ich mit beherzten Schritten (Alto, Tenore) — tacet

5. Recitativo: Drum, wenn der Tod zuletzt den Geist (Soprano) — tacet
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Hymne op. 35; Stabat Ma* “enu &\}L’
Fanf Hymnen op. 140 /v it/ Fie (/’Z)- 3

- 1ll: Romantische Kirc* a. o

Collegium vocale I b

*ha b

83.202

83.203

83.204
83.206
83.207

83.401

83.155

154

0

Q‘J& ol

83.113

83.125

— IV: Missae et C~ Q

Messe in f op < ~of \}(J quiemin d op. 194

Klaus Mert ~dg. ij

Frankfurt. “ga 83.140
- V:Ab &

Far Pp. A \ Jp. 46, Drei geistl.

r | Misse. K(\’b Jsterhymne op. 134

) Tine _s Fankhauser 83.146
- {\A re
Hy. 0’0 , Orei lateinische Hymnen

G, O . 118, Messe in Es op. 155

, =dmundsen, D. Loomer 83.145
\ est / Missae in A op. 126 und G op. 151,
R’ op.176

.7 statt/ Holger Speck 83.158

- Q  stdie Nachtigall / Secular choral music
;\’O nble Rastatt / Holger Speck 83.157

> .denen Horn

rb,\ -n / Freiburger Vokalensemble / Chia Chou, Pianoforte
N\ ifgang Schafer 83.177

-co, Salvatore: Missa 1607 / Dialogus B. M. V.,

Litaniae Lauretanae u. a; Paolo Quagliati: Toccata, Canzona Il

Templum Musicae / Fr. Di Lernia 83.191
Saint-Saéns: Oratorio de Noél / Les Favorites

Vocalensemble Rastatt / Speck 83.352
Schein: Israelsbriinnlein

Dresdner Kammerchor / Hans-Christoph Rademann 83.153
Schubert: Standchen - Werke fir Mannerstimmen

Gondelfahrer, Standchen, Nachtgesang im Walde u. a.

Schubert hoch vier, Karlsruher Hornquartett, Thomas Seyboldt  83.189
Schumann: An die Sterne / Orpheus Vokalensemble / Graden  83.173
Skandinavische Chormusik

Grieg, Norman, Peterson-Berger, Séderman

Junges Vokalensemble Hannover / Klaus-Jirgen Etzold 83.147
Telemann: Ein feste Burg - Vocal and Instrumental Music

Solisten / Vocalensemble Rastatt / Les Favorites / Holger Speck 83.166
- Perpetuum mobile - Cantatas & Chamber Music

Dorothee Mields, Sopran - Bendit Haller, Tenor

Han Tol, recorder & direction / Balthasar-Neumann-Ensemble  83.165
- Gattlichs Kind - Advents- und Weihnachtsmusik

solistenensembe Stimmkunst / Ensemble 94 / Kay Johannsen 83.180
Vivaldi I: Kyrie, Gloria, Credo, Magnificat 83.403
Vivaldi II: Salmi a due cori 83.404

Estonian Philharmonic Chamber Choir and

Tallin Chamber Orchestra / Tonu Kaljuste
Weihnachten am Dresdner Hof

Heinichen, Ristori, Schiirer / Kérnerscher Sing-Verein

Instrumental-Concert Dresden / Peter Kopp 83.169
Zelenka: Missa Dei Patris

Kammerchor Stuttgart / Barockorchester Stuttgart / F. Bernius  83.209
i.V. =in Vorbereitung / in preparation 02/07
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